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UKR ПОСІБНИК З ЕКСПЛУАТАЦІЇ

СХЕМАТИЧНЕ ЗОБРАЖЕННЯ ЕЛЕМЕНТІВ ПРИСТРОЮ

УПАКОВКА ЗІ ЗНІМНИМИ РУЧКАМИ

Тільки для побутового застосування.
Перш ніж користуватися пристроєм, прочитайте уважно цей посібник з експлуатації.

1. Верхня кришка
2. Дисплей
3. Зовнішні панелі
4. Підставка
5. Вентиляційний отвір
6. Компоненти 

перегородки
7. Кошик
8. Контейнер
9. Ручка
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ПАНЕЛЬ КЕРУВАННЯ

ЕКСПЛУАТАЦІЯ АЕРОФРИТЮРНИЦІ
Представлення функціональних можливостей та показники ефективності:
• 12 сенсорних кнопок;
• Піктограми на 8 кнопках режимів з білими світлодіодами;
• Піктограма на кнопці ввімкнення з червоним і зеленим світлодіодом;
• 4 білі цифрові індикатори по черзі відображають тривалість і температуру;
• Діапазон налаштування температури: 40-200°C;
• Діапазон налаштування тривалості: 01~60 хв, 1 год ~ 24 год;
• Після відчинення дверцят на відповідному цифровому індикаторі відображається напис «POT» 

(Контейнер)
• Вихідна частота звукового сигналу: 2 КГц. Похибка: ± 2%;
• Захист NTC від короткого замикання та обриву ланцюга;
• Початкове налаштування одиниць температури: °C
• Похибка контролю температури: ± 15°C;
• Автоматичне вимкнення в разі перевищення температури 240°C;
• Джерело живлення: 220~240 В змінного струму, 50 Гц.

ОПИС НАЛАШТУВАННЯ ОКРЕМОГО РЕЖИМУ
• Підключіть пристрій до електромережі, вставте два висувні контейнери, піктограма живлення буде 

світитися червоним кольором;
• Натисніть кнопку живлення, піктограма живлення змінить колір на зелений і пристрій перейде в стан 

вибору режиму;
• У неробочому стані, через 5 хвилин без виконання жодних операцій, живлення автоматично 

вимкнеться, а піктограма живлення почне світитися червоним кольором;
• Натисніть клавішу  , щоб вибрати режим, і клавіша вибраного режиму почне блимати, водночас 

решта 7 режимів залишаться увімкненими;
• Натисніть «+» або «-» для температури, щоб довільно налаштувати температуру;
• Натисніть «+» або «-» для тривалості, щоб довільно налаштувати тривалість;
• Для кожного обраного режиму на дисплеї тривалості / температури почергово відображається 

відповідна температура і тривалість;
• Після вибору потрібного режиму натисніть кнопку  , щоб запустити роботу пристрою;
• У цей час вибраний режим залишиться увімкненим, а решта режимів вимкнеться, і на дисплеї 

почергово відображатимуться температура / тривалість;
• Можливість налаштування діапазону температури: від 40 до 200°C, з кроком 5°C (можна самостійно 

змінювати під час роботи);
• Можливість налаштування діапазону тривалості: 01~60 хв / 1 год ~ 24 год, можливість плавного 

налаштування з кроком 1 хв / 1 год (можна самостійно змінювати під час роботи);
• Під час роботи пристрою натисніть кнопку «Пуск / Пауза», щоб призупинити роботу; під час паузи 

індикатор живлення буде світитися зеленим кольором;
• Під час роботи пристрою натисніть кнопку вимкнення живлення (на цифровому дисплеї 

відобразиться напис «End» («Завершення»), а двигун зупиниться після затримки в 20 секунд), після 
чого звуковий сигнал, що свідчить про завершення («END»), пролунає 5 разів, а піктограма живлення 
почне світитися червоним кольором;
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ІНСТРУКЦІЇ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ
Увімкнення живлення
1. Після встановлення обох кошиків для смаження в контейнери та ввімкнення пристрою всі кнопки 

та індикатори увімкнуться на 1 секунду, потім один раз пролунає звуковий сигнал, а піктограма 
живлення почне світитися червоним кольором, що означає активацію режиму очікування;

2. Якщо кошик для смаження не вставлено в контейнер, на відповідному цифровому індикаторі збоку 
від кошика для смаження відображається напис «POT» (Контейнер);

3. Після кожного натискання кнопки звуковий сигнал лунатиме один раз упродовж 0,2 секунди

Вибір режиму
1. Натисніть червону кнопку живлення, підсвітяться написи «1», «2» і «MATCH», а кнопка живлення 

стане зеленою. Увійдіть на сторінку вибору режиму.
2. На сторінці вибору режиму можна натиснути «1», «2», щоб вибрати лівий / правий контейнер для 

незалежної та автономної роботи, або натиснути «SYNC» («Синхронізація»), щоб вибрати синхронну 
роботу обох контейнерів.

3. Натисніть зелену кнопку живлення ще раз під меню вибору режиму, щоб повернутися в режим 
очікування (в цьому випадку червона кнопка живлення буде підсвічуватися окремо).

Вибір режиму та налаштування параметрів
1. Піктограма, що відповідає «1» або «2» в меню вибору режиму, блимає, а початковий режим не 

вибрано. У цей час усі 8 кнопок режимів увімкнені, а кнопка налаштування параметрів вимкнена. 
Після вибору будь-якого з 8 режимів почне блимати відповідний режим, з увімкненими опціями 
«+»/«-» тривалості та температури, «Пуск / Пауза» та «SYNC» («Синхронізація»). Якщо вибраний 
режим підтримує функцію «SHAKE» («Струшування»), напис «SHAKE» буде блимати, цифровий 
індикатор буде почергово відображати початкові налаштування тривалості та температури, а 
формат налаштувань температури та тривалості буде «хвилини та секунди».

2. Натискайте кнопки «+» і «-», щоб налаштувати тривалість у межах верхньої та нижньої межі 
вибраного режиму. Кроки становлять 1 хвилину / 1 годину. Під час налаштування тривалості за 
допомогою кнопок «+» і «-» газорозрядний індикатор, який відображає тривалість, залишається 
увімкненим. Тривале натискання та утримання кнопки дає можливість безперервно збільшувати або 
зменшувати показник тривалості. Якщо тривалість налаштовано на максимальне або мінімальне 
значення, клавіші «+» або «-» вимикаються, а кнопка стає неактивною.

3. Налаштування температури за допомогою кнопок «+» і «-» обмежується верхньою та нижньою 
межами температури, щоразу на 5°C. Якщо температуру буде встановлено на максимальне 
або мінімальне значення, підсвічування кнопок «+» або «-» вимкнеться. Під час налаштування 
температури в діапазоні «±» цифровий індикатор температури залишатиметься увімкненим. 
Натисніть та утримуйте кнопку, щоб безперервно збільшувати або зменшувати параметри 
тривалості.

4. Щоб налаштувати температуру і тривалість в робочому режимі, спочатку натисніть кнопку «1» або 
«2», і вона почне блимати. У цей момент увімкнеться підсвічування кнопок «+/-» температури та 
тривалості, після чого натискайте кнопки «+/-», щоб налаштувати параметри.

5. Після налаштування тривалості та температури натисніть кнопку «ПУСК / ПАУЗА» і пристрій почне 
працювати. Індикатори клавіш вибору лівого та правого контейнерів залишаться увімкненими. 
Цифровий індикатор почергово відображає тривалість, температуру і зворотний відлік часу. (Якщо 
вибрано функцію завершення синхронізації, то для її запуску потрібно налаштувати параметри як 
для лівого, так і для правого контейнера).

6. Після вибору режиму можна натискати кнопки «+» або «-», щоб налаштувати параметри температури 
та тривалості. Якщо підтримується функція «SHAKE» («Струшування»), можна натиснути кнопку 
«SHAKE», щоб увімкнути або вимкнути функцію «SHAKE». Вона блимає, коли увімкнена, і світиться, 
коли вимкнена. За допомогою кнопки «SYNC» («Синхронізація») можна увімкнути або вимкнути 
функцію синхронізації, яка блимає, коли її увімкнено, і світиться, коли вимкнено. (Примітка: 
Параметри «SHAKE» («Струшування») та «SYNC» («Синхронізація») можна налаштувати лише перед 
початком роботи, а після початку роботи вони стають недоступними для змін)

7. Після налаштування параметрів, якщо безпосередньо натиснути кнопку «END» («Завершення»), 
пристрій перейде в режим очікування, і тільки кнопка ввімкнення живлення буде світитися 
червоним кольором.

8. Якщо обидва контейнери працюють одночасно, пролунає звуковий сигнал, обидва контейнери 
припинять роботу, а кнопка «ПУСК / ПАУЗА» і дисплей почнуть блимати. Натисніть кнопку «ПУСК / 
ПАУЗА» ще раз, щоб почати роботу відповідно до збережених налаштувань.

9. Якщо призупинено роботу лише одного з двох контейнерів, натисніть кнопку «1» або «2», і вона почне 
блимати, а потім натисніть кнопку «ПУСК / ПАУЗА», щоб призупинити роботу.
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10. У робочому режимі натисніть кнопку «End» («Завершення»), щоб зупинити роботу пристрою та 
повернутися в режим очікування з подачею звукового сигналу. Двигун продовжить працювати 
впродовж 20 секунд, після чого на дисплеї з’явиться напис «End» («Завершення»).

11. Якщо пристрій не перебуває в режимі нагрівання або користувач припиняє його роботу, пристрій 
автоматично повернеться в режим очікування через 5 хвилин, а кнопка ввімкнення живлення 
підсвітиться червоним кольором.

12. Після завершення режиму нагрівання пролунає 5 звукових сигналів і пристрій перейде в режим 
«End» («Завершення»). Водночас на дисплеї з’явиться та вимкнеться напис «End» («Завершення»), а 
індикатор живлення підсвітиться червоним кольором.

13. Якщо індикатор пружинної кнопки не світиться, ця кнопка є неактивною і звуковий сигнал не 
пролунає; Якщо індикатор стану пружинної кнопки світиться, то ця пружинна кнопка є активною.

14. Від моменту вимкнення до кінця зворотного відліку: На дисплеї відображається «End» 
(«Завершення»), індикатор кнопки «End» вимкнений (кнопка неактивна), а повітряне охолодження 
триває 20 секунд. Зупинка, пауза та зворотний відлік відбуваються впродовж 20 секунд і 
супроводжуються повітряним охолодженням.

15. Функція пам’яті після вимкнення живлення діє впродовж 5 хвилин. У звичайному режимі, якщо 
впродовж 5 хвилин відбудеться п’ять послідовних відключень електроенергії, програма визначить 
аварійний стан, а пам’ять про відключення електроенергії буде анульована і перейде в режим 
очікування.

16. Під час роботи: Якщо режими та кнопки блимають і впродовж 5 секунд жодної кнопки не натиснуто, 
блимання припиняється.

Функція завершення синхронізації (SYNC)
1. Функція завершення синхронізації «sync finish». Перед запуском і роботою налаштуйте її правильно, 

оскільки її неможливо налаштувати після пуску та під час роботи.
2. Натисніть кнопку «ПУСК / ПАУЗА», щоб розпочати роботу. Спочатку почне працювати контейнер із 

довшою тривалістю роботи, а потім на іншому дисплеї з’явиться напис «HOLD» («Утримування»). 
Коли залишкова тривалість для обох контейнерів досягне однакового рівня, обидва контейнери 
почнуть працювати разом.

3. У стані «SYNC» («Синхронізація»), якщо параметри одного з контейнерів не налаштовано, натискання 
клавіші «ПУСК / ПАУЗА» не призведе до пуску. Кнопка контейнера з відсутнім налаштуванням 
параметрів блимає та лунає звуковий сигнал про помилку, що свідчить про необхідність 
налаштувати параметри відповідного контейнера або натиснути кнопку «SYNC» («Синхронізація»), 
щоб скасувати цю функцію.

4. Якщо налаштування тривалості для одного контейнера має менші значення, ніж для контейнера, 
що знаходиться на боці з написом «HOLD» («Утримування»), почне працювати контейнер, що 
знаходиться на боці з написом «HOLD», а клавіша «SYNC» («Синхронізація») вимкнеться.

5. Якщо налаштування тривалості для контейнера, що знаходиться на боці з написом «HOLD» 
(«Утримування»), має більші значення, ніж для контейнера, який почав працювати першим, то 
контейнер, що знаходиться на боці з написом «HOLD», негайно почне працювати, а клавіша «SYNC» 
(«Синхронізація») вимкнеться.

Режим синхронного пуску (MATCH)
1. Після натискання кнопки «MATCH» («Збіг») виберіть режим і натисніть кнопку «ПУСК / ПАУЗА», щоб 

розпочати роботу.
2. Натисніть кнопку «ПУСК / ПАУЗА», і відділення з обох боків почнуть працювати одночасно. На 

РК-дисплеї буде відображатися однакова тривалість і температура, а клавіші лівого та правого 
контейнерів будуть світитися.

3. У робочому режимі кнопки «+» і «-» для температури та тривалості збільшують і зменшують значення 
на РК-дисплеях з обох боків одночасно.

4. У робочому режимі натисніть кнопку «1» або «2», вона почне блимати, кнопками «+» і «-» налаштуйте 
тривалість і температуру обраного контейнера та вийдіть з режиму «MATCH» («Збіг»). Кнопка 
«MATCH» вимкнеться.

5. Коли «MATCH» працює: «MATCH» завжди увімкнено.
Функція «SHAKE» («Струшування»)
1. Увімкніть функцію нагадування про приготування страви, натисніть кнопку «SHAKE» («Струшування»), 

щоб вона блимала. Перед початком роботи, якщо ви хочете скасувати операцію, ви можете 
натиснути кнопку «SHAKE» («Струшування»).

2. Функція «струшування» доступна лише для одного контейнера і після її активації індикатор 
«струшування» вимкнеться. Після вибору контейнера відповідний індикатор почне блимати, 
сигналізуючи про активацію функції струшування, а також увімкнеться нагадування про 
приготування страви. Функція «струшування» не діє для обох контейнерів одночасно, а індикатор 
«струшування» вимикається після пуску.
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3. Нагадування «SHAKE» («Струшування») увімкнено як початкове налаштування у відповідних режимах 
і його можна вимкнути, натиснувши кнопку «SHAKE» перед запуском процесу приготування. Після 
запуску, коли настає момент для струшування, блимає підказка «струшування» та лунає 4 звукові 
сигнали. Щоб вимкнути нагадування, можна натиснути кнопку або струсити вміст контейнера для 
смаження.

Виймання контейнера для смаження
1. У режимах «SYNC» («Синхронізація») та «MATCH» («Збіг»), коли обидва відділення з контейнерами 

працюють одночасно, вийміть лівий або правий контейнер, увімкніть паузу для обох відділень, і 
другий контейнер буде охолоджуватися повітрям упродовж 20 секунд.

2. Якщо контейнер для смаження повернути у пристрій впродовж 5 хвилин, обидва контейнери для 
смаження почнуть працювати одночасно відповідно до налаштованої тривалості.

3. Якщо не вставити контейнер у пристрій впродовж 5 хвилин, відповідне відділення вимкнеться та 
перейде в режим очікування, а інше відділення продовжить свою роботу.

4. Після виймання одного контейнера на дисплеї з’являється напис «POT» (Контейнер), а решта 
індикаторів відображають стан паузи, наприклад, блимання цифрового індикатора, клавіш режимів, 
клавіш паузи, а також блимання індикаторів «SYNC»  («Синхронізація»), «SHAKE» («Струшування») та 
«MATCH» («Збіг») (якщо вони активовані).

УВАГА! 
1. Перш ніж користуватися пристроєм, уважно прочитайте цей посібник з експлуатації. Зберігайте цей 

посібник для подальшого використання;
2. Виріб містить електронні компоненти та нагрівальні елементи. Не занурюйте його у воду та не мийте 

водою;
3. Не закривайте вхідні та вихідні вентиляційні отвори під час роботи. Не торкайтеся внутрішньої 

частини виробу, уникайте опіків;
4. Не заливайте олію в кошик або контейнер, інакше це може призвести до загоряння;
5. Під час роботи виробу через отвір для випуску повітря буде виходити гаряче повітря. Дотримуйтеся 

безпечної відстані. Не підносьте руки та/або обличчя близько до вентиляційного отвору. Висуваючи 
контейнер, будьте обережними з гарячим повітрям.

РЕЖИМИ AF900BSD

Номер за 
порядком Режим Температура, 

°C

Початкова 
тривалість 

(хв)

Діапазон 
налаштування 
тривалості (хв)

Діапазон 
налаштування 
температури:

Струшування

1 160 15 1-60 80-200°C СТРУСИТИ через 2/3 
тривалості процесу

2 170 15 1-60 80-200°C СТРУСИТИ через 2/3 
тривалості процесу

3 200 25 1-60 80-200°C СТРУСИТИ через 2/3 
тривалості процесу

4 150 12 1-60 80-200°C Не потрібно 
струшувати

5 70 8 год 1-24 год 40-80°C Не потрібно 
струшувати

6 150 12 1-60 80-200°C Не потрібно 
струшувати

7 180 8 1-60 80-200°C СТРУСИТИ через 2/3 
тривалості процесу

8 200 20 1-60 80-200°C СТРУСИТИ через 2/3 
тривалості процесу



7

  ОБЕРЕЖНО!
• Щоб уникнути ураження електричним струмом, пожежі та інших нещасних випадків, користуйтеся 

напругою, зазначеною на виробі;
• Користуйтеся лише розеткою зі струмом понад 16 А. Якщо користуватися розеткою одночасно з 

іншими електроприладами, вона може легко перегрітися, навіть іскрити;
• Не пошкоджуйте, сильно не тягніть і не скручуйте електричний кабель, не користуйтеся ним для 

перенесення важких вантажів і не трансформуйте його, щоб уникнути ураження електричним 
струмом, пожежі та інших нещасних випадків. Пошкоджений електричний кабель повинен бути 
відремонтований виробником, відділом технічного обслуговування або іншим подібним професійним 
персоналом з технічного обслуговування;

• Не вставляйте і не виймайте електричну вилку з розетки мокрими руками, інакше існує ризик 
ураження електричним струмом;

• Подбайте про чистоту електричної вилки, щоб уникнути лиха;
• Особам з фізичними або розумовими вадами або особам, які не мають досвіду та знань щодо 

експлуатації виробу, рекомендовано користуватися виробом під наглядом особи, яка має досвід 
користування виробом та відповідально ставиться до безпеки;

• Щільно вставляйте вилку в розетку, інакше існує ризик ураження електричним струмом, короткого 
замикання, задимлення, іскроутворення та інших небезпечних ситуацій;

• Не дозволяйте дітям контактувати з розеткою та електричною вилкою, щоб уникнути ураження 
електричним струмом;

• Не допускайте дітей до виробу, щоб уникнути опіків, ураження електричним струмом та/або інших 
пошкоджень;

• Не ставте виріб на або поруч із легкозаймистими чи вибухонебезпечними матеріалами, такими як 
скатертини, штори та інші, щоб уникнути ризику виникнення пожежі;

• Щоб уникнути пошкодження стін або меблів, встановлюйте пристрій на відстані 30 см від стіни або 
меблів.

• Пристрої не призначені для роботи за допомогою зовнішнього таймера або окремої системи 
дистанційного керування. Цей пристрій призначений для експлуатації в побутових і подібних 
приміщеннях, наприклад:
 - в кухнях для персоналу в магазинах, офісах та інших типах робочих приміщень;
 - у заміських будинках;
 - клієнтами у готелях, мотелях та інших закладах для проживання;
 - у міні-готелях типу «ночівля та сніданок».

• Цим пристроєм можуть користуватися діти віком понад 8 років, якщо їм забезпечено нагляд або 
надано інструкцію щодо безпечного способу користування пристроєм та якщо вони усвідомлюють 
можливу небезпеку. Діти можуть проводити очищення та догляд за пристроєм, якщо вони досягли 
8-річного віку та перебувають під наглядом дорослих. Зберігайте пристрій та його електричний 
кабель у місцях, недоступних для дітей віком до 8 років.

ІНСТРУКЦІЯ
1. Вставте вилку кабеля живлення в заземлену розетку;
2. За допомогою панелі керування налаштуйте потрібну температуру (40~200°C)
3. Налаштуйте таймер на 3 хвилини для попереднього нагрівання.
4. Тривалість налаштування панелі керування
5. Коли індикатор вибраного режиму вимкнений, обережно витягніть контейнер для смаження 

з пристрою, покладіть харчові продукти в кошик для смаження. (Увага: не перевищуйте 
максимальний рівень); Встановіть контейнер для смаження на місце;

ЗВЕРНІТЬ УВАГУ
Для кращого результату приготування перевертайте інгредієнти, струшуючи кошик на середині процесу 
приготування.
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ДОГЛЯД ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ
1. Відключіть електричний кабель від електромережі і зачекайте, доки пристрій охолоне, перш ніж 

використовувати засоби для чищення.
2. Для чищення контейнера та кошика фритюрниці, а також поверхні фритюрниці можна 

використовувати засоби для миття та губку, не використовуйте жорстку щітку для чищення, щоб 
уникнути пошкодження поверхні.

3. Для протирання поверхні фритюрниці використовуйте вологий рушник, не використовуйте агресивні 
рідини для чищення. І вчасно очищайте її після закінчення приготування.

4. Не занурюйте електричний кабель або весь пристрій у воду, щоб запобігти потраплянню води в 
пристрій, що може вплинути на безпечну експлуатацію.

5. Якщо ви не користуєтеся фритюрницею впродовж тривалого часу, почистіть її, покладіть у коробку та 
зберігайте в прохолодному і сухому місці.

Проблема Можливі причини Спосіб усунення

Не працює

Електричний кабель не вставлено 
в розетку

Щільно вставте електричний кабель у 
заземлену розетку.

Не вибрано режим приготування
Натисніть кнопку вибору режиму, щоб вибрати 
потрібний режим приготування, а потім 
натисніть кнопку «УВІМКНЕННЯ / ВИМКНЕННЯ»

Після вибору режиму не 
натиснуто кнопку «УВІМКНЕННЯ / 
ВИМКНЕННЯ».

Натисніть кнопку «УВІМКНЕННЯ / ВИМКНЕННЯ»

Страва не готова після 
закінчення процесу 
приготування

Надмірна кількість продуктів у 
кошику Смажте продукти по черзі

Налаштовано занадто низьку 
температуру

Налаштуйте відповідну температуру, посмажте 
продукти повторно.

Недостатня тривалість приготування Налаштуйте відповідну тривалість 
приготування, посмажте страви ще раз.

Продукти посмажені 
нерівномірно

Деякі види харчових продуктів 
потрібно струшувати посеред 
процесу приготування

Посеред процесу приготування витягніть 
контейнер і струсіть його, щоб роз'єднати 
харчові продукти, що перекривають один 
одного, а потім поставте контейнер на місце, 
щоб продовжити приготування.

Смажені продукти не 
хрусткі

Деякі харчові продукти потрібно 
смажити в олії

Спочатку нанесіть тонкий шар олії на поверхню 
продуктів, а потім починайте їх смажити.

Не вдається плавно 
вставити контейнер у 
пристрій

Контейнер із надто великою 
кількістю продуктів є занадто 
важким

Харчові продукти в кошику не повинні 
перевищувати максимальний рівень.

Кошик неправильно встановлено в 
контейнері. Притисніть кошик до контейнера.

Ручку затиснуло Встановіть ручку в горизонтальне положення.

Утворення диму

Смаження жирних продуктів Нормальне явище.

У фритюрниці залишився жир від 
останнього використання Очистіть контейнер і кошик після користування.
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ТЕХНІЧНІ ХАРАКТЕРИСТИКИ
Електрична потужність: 2400 Вт (1200 Вт + 1200 Вт)
Напруга: 220-240 В ~
Частота: 50/60 Гц
Ємність кошика для смаження: 4,5 л + 4,5 л

Правильний метод утилізації цього пристрою:
 

Це маркування означає, що в межах ЄС цей пристрій не дозволено викидати разом з іншими 
побутовими відходами.
Щоб запобігти можливій шкоді довкіллю чи здоров’ю людей від неконтрольованого поводження з 
відходами, необхідно переробляти їх з належною відповідальністю, щоб сприяти екологічно безпечному 
повторному використанню матеріальних ресурсів. Щоб повернути свій використаний пристрій, потрібно 
звернутися до організації, яка приймає та забирає такі пристрої, або звернутися до компанії-продавця 
пристрою. Вони можуть забрати цей пристрій для подальшої екологічно безпечної переробки.
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Comtrade Distribution d.o.o. Beograd
Адреса: Бульвар Зорана Діндіча 125i 

11000 Белград, Сербія
[Bulevar Zorana Dindica 125i
11000 Belgrade, Serbia]

Телефон: +381 11 201 55 55
E mail: distribution.rs@comtrade.com

www.comtradedislribution.com

ЗАЯВА ПРО ВІДПОВІДНІСТЬ СТАНДАРТАМ ЄС
Назва компанії-виробника:
Адреса виробника:

МИ, ВИРОБНИК НИЖЧЕЗАЗНАЧЕНОЇ ПРОДУКЦІЇ, ЗАЯВЛЯЄМО ПІД СВОЮ ВИКЛЮЧНУ 
ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ, ЩО ПРОДУКЦІЯ, НА ЯКУ ПОШИРЮЄТЬСЯ ЦЯ ЗАЯВА:
Назва продукції:

TESLA/COMTRADE DISTRIBUTION D.O.O. BEOGRAD
БУЛЬВАР ЗОРАНА ДІНДІЧА 125I, 11000 БЕЛГРАД
[BULEVAR ZORANA DINDICA 125I, 11000 BEOGRAD]

Назва компанії, яка є представником в ЄС:
Адреса представника в ЄС:

Адреса електронної пошти представника в ЄС:

Comtrade Distribucija d.o.o.
Леталішка цеста 29B, 1000 Любляна, Словенія
[Letaliska cesta 29B, 1000 Ljubljana, Slovenia]
office@tesla.info

Бренд Модель Тип продукції

TESLA AF900BSD Аерофритюрниця

ВІДПОВІДАЄ НАВЕДЕНИМ НИЖЧЕ СТАНДАРТАМ І ЗАКОНОДАВЧИМ АКТАМ:

Інформація про уповноваженого представника в ЄС, який має письмовий мандат від вищезазначеного виробника діяти 
від його імені під час виконання певних завдань, передбачених чинним гармонізаційним законодавством Європейського 
Союзу, зокрема завдань, зазначених у статті 4 Регламенту (ЄС) 2019/1020:

Гармонізований стандарт Законодавчий акт

EN IEC 55014-1: 2021
EN IEC 55014-2: 2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

Директива щодо електромагнітної 
сумісності (EMC) 2014/30/EU

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A11:2019+A14: 
2019+
A2:2019 +A15:2021
EN 60335-2-9:2003+A1:2004+A2:2006+A12:2007+A13:2010
EN 62233:2008

Директива щодо низьковольтного 
обладнання (LVD) 2014/35/EU

Вміст кадмію (Cd), свинцю (Pb), ртуті (Hg), хрому (Cr) 
і брому (Br) вимірювали відповідно до стандарту 
IEC 62321-3-1, редакція 1.0:2013, за допомогою 
рентгенофазової спектроскопії та хімічного 
підтверджувального тесту для речовин, обмежених 
RoHS. Вміст полібромованих біфенілів (ПББ), 
полібромованих дифенілових ефірів (ПБДЕ) та фталатів 
визначали методом газової хромато-мас-спектрометрії 
(ГХ-МС).

Директива щодо обмеження 
використання небезпечних речовин 
(RoHS) 2011/65/EU зі змінами та 
доповненнями 2015/863/EU

Місце і дата видачі: Белград, 02.07.2024. 
Підписано від імені та за дорученням виробника:

[підпис]   [Печатка: Comtrade Distribution d.o.o. Beograd. БЕЛГРАД]
(Підпис і штамп)

Прізвище та ім’я уповноваженої особи:  Небойша Лозо [Nebojša Lozo]
Посада уповноваженої особи:   Генеральний директор

PIB: 100000104 Номер соціального страхування: 17172140 Код діяльності: 2620

ПОТОЧНІ РАХУНКИ: UniCredit Bank RSD 170-30034651 5-65; Vojvodanska banka a.d. Novi Sad RSD 325-9500600009876-07 

OTP Banka Srbija a.d. Beograd RSD 275-000022000601 4-70; Komercijalna banka RSD 205-147443-79
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